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Introduktion

Om denne betjeningsvejledning
Tillykke med kabet aof dit nye produkt.

Du har valgt et produkt af hgj kvalitet. Betjeningsvejledningen er en del
af dette produkt. Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed,
anvendelse og bortskaffelse. Du bedes szette dig ind i alle produktets
betjenings- og sikkerhedsanvisninger for brug. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomréder. Opbevar
denne betjeningsvejledning, s& du altid kan finde den igen. Lad
vejledningen folge med produktet, hvis du giver det videre til andre.

Ophavsret
Denne dokumentation er ophavsretligt beskyttet.

Vi forbeholder os alle rettigheder - ogsé i uddrag - fil denne doku-
mentation. Det geelder ogsé fotomekanisk reproduktion, mangfoldig-
gerelse og udbredelse ved hjzlp of saerlige metoder (for eksempel
databehandling, datamedier og datanet) samt ret til indholdsmaessige
og tekniske sendringer.

Ansvarsbegrzsensning

Alle tekniske informationer, data og anvisninger til betjening i denne
betjeningsvejledning svarer til den nyeste viden pé& trykketidspunktet
og gives efter bedste overbevisning i henhold til vores hidtidige
erfaringer og viden.

Der kan ikke stilles nogen form for krav baseret p& informationerne,
billederne og beskrivelserne i denne vejledning.

Producenten pétager sig intet ansvar for skader p& grund of mang-
lende overholdelse af vejledningen, anvendelse, som ikke hgrer ind
under anvendelsesomradet, forkerte reparationer, aendringer, som er
foretaget uden tilladelse samt anvendelse af ikke-illadte reservedele.
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Advarsler

| denne betjeningsvejledning anvendes fglgende advarsler:

/\ ADVARSEL
En advarsel pa dette faretrin angiver en mulig
farlig situation.
Hvis den farlige situafion ikke undgés, kan det fere fil personskader.

> Folg anvisningerne i denne advarsel for at undgd, at personer
kommer til skade.

En advarsel pa dette faretrin angiver en mulig
materiel skade.

Hvis den farlige situation ikke undgés, kan det fere til materielle
skader.

> Folg anvisningerne i denne advarsel for at undgé materielle
skader.

BEMARK

> Et 'bemaerk' henviser til yderligere oplysninger, som ger det
nemmere at bruge produktet.

Anvendelsesomrade

Dette produkt er beregnet til pleje og behandling aof fingernegle,
tanegle og fadder. Produktet er udelukkende beregnet til privat
brug. Netadapteren er kun beregnet til anvendelse indenders.

Al anden anvendelse betragtes som vaerende uden for anvendelses-
omré&det. Brug ikke produktettil erhvervsmaessige formdl!

SMPS 7 D2 DK 3
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/\ ADVARSEL

Fare ved anvendelse uden for anvendelsesomradet!

Der kan veere farer forbundet med produktet, hvis det anvendes fil
omré&der, det ikke er beregnet til.

> Brug kun produktet til de formdl, det er beregnet fil.

> Folg fremgangsmé&derne, som er beskrevet i denne betjenings-
vejledning.

Der kan ikke stilles krav i forbindelse med skader forarsaget aof
anvendelse til formdl uden for anvendelsesomradet.

Brugeren baerer alene risikoen.

Sikkerhed

Dette kapitel indeholder vigtige sikkerhedsanvis-
ninger til brug af produktet. Forkert anvendelse
kan fare til personskader og materielle skader.

Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger
Overhold felgende sikkerhedsanvisninger for sikker

brug af produktet:

A\ ADVARSEL -
FARE FOR PERSONSKADER!

m Kontrollér produktet for udvendige, synlige
skader far brug. Brug ikke produktet, hvis det
er beskadiget eller har vaeret tabt pa gulvet.
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m Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ér og
derover og af personer med nedsatte fysiske,
motoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, hvis de er under opsyn
eller undervises i sikker brug af produktet og
de farer, der kan vaere forbundet med det.
Barn mé ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse mé& ikke udfares aof
barn uden opsyn.

m Dette produkt mé bruges af bern fra 3 ar
under opsyn.

m Lad kun autoriserede specialforretninger eller
kundeservice reparere produktet. Forkert
udferte reparationer kan medfgre betydelige
farer for brugeren. Desuden bortfalder alle
garantikrav.

m Ved anvendelse i leengere tid kan der ske en
kraftig varmeudvikling pé& huden. Hold derfor
pauser i behandlingen. Ellers er der fare for
forbraending!

m Brug ikke produktet i badekarret eller under
bruseren.

SMPS 7 D2 DK 5
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m Ror aldrig ved produktet med véde eller fug-
tige haender.

m Brug kun produktet med den medfalgende
netadapter.

m Lad beskadigede stik eller ledninger udskifte
omgédende af en autoriseret reparater eller
kundeservice, s farlige situationer forhindres.

OBS - MATERIELLE SKADER

m Defekte komponenter mé kun udskiftes med
originale reservedele. Overholdelse of sikker-
hedskravene kan kun garanteres, hvis der
anvendes originale dele.

m Beskyt produktet mod fugt og indtraengende
vaesker.

m Beskyt produktet mod sted, fugt, stav, kemikalier,
staerke temperatursvingninger og varmekilder
med kort afstand (ovn, radiator).

m Brug aldrig produktet under et teeppe, pude osv.

m Opbevar ikke produktet pé et sted, hvor det
kan falde ned i et badekar eller en vask.

m Leeg aldrig produktet ned i vand eller andre
vaesker.

6 | DK SMPS 7 D2
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m Traek altid ledningen ud af stikkontakten ved
at holde pé stikket og ikke ved at traekke i
selve ledningen.

m Serg for at drevet altid kan dreje frit. | modsat
fald bliver produktet overophedet og ade-
legges.

| Netadapteren er kun beregnet til anven-

delse indendgrs.

m For at afbryde stremforsyningen til produktet,
skal ledningen tages ud af stikkontakten.

m Den anvendte stikkontakt skal vaere let tilgaen-
gelig, séledes at netadapteren i en faresituation
hurtigt kan tages ud af stikkontakten.

m Treek altid netadapteren ud af stikkontakten,
hvis der opstar fejl (usaedvanlig steij eller
regudvikling) eller ved uvejr.

m Abn ikke huset til netadapteren; der er risiko
for sted.

SMPS 7 D2 DK 7
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m Daek ikke netadapteren til, da den kan blive
beskadiget ved overophedning.

m Reparation af produktet i lebet af garantipe-
rioden md kun foretages af en kundeservice-
afdeling, som er autoriseret af producenten,
da der ellers ikke kan stilles garantikrav ved
efterfalgende skader.

Pakkens indhold

Produktet leveres som standard med felgende dele:
® Motordel
® Netadapter
® 7 pdsatser:
- Safirkegle
- Filtkegle
- 2 safirskiver (grov/fin)
- Sliber til hard hud
- Cylinderfraeser
- Flammefraeser

® Opbevaringstaske

® Betjeningsvejledning

¢ Tag alle dele ud of emballagen, og fiern alt emballerings-
materialet.

/\ ADVARSEL

Fare for kvaelning!

> Emballagematerialer mé ikke bruges fil leg. Der er fare for
kvaelning.

8 DK SMPS 7 D2
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BEMARK

> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige
skader.

> Hvis der mangler dele, eller hvis nogle of delene er defekte p&
grund of mangelfuld emballage eller pa grund of transporten,
bedes du henvende dig il service-hotline (se kapitlet Service).

Betjeningselementer
P&satsholder

Knap A (hastighed ages)
Knap V (hastighed reduceres)

LED-indikator for rotationsretning
(Red = Rotation mod venstre/Grgn = Rotation mod hgjre)

Teend-/sluk-/retningskontakt
Tilslutning
Motordel
Netadapter
Tilslutningsstik
Safirkegle
Filtkegle
Safirskive (grov)
Sdfirskive (fin)
Flammefraeser
Cylinderfreaeser
Sliber fil hard hud
Opbevaringstaske

OO0 PAIOAOOOOO 600CO
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Tekniske data

Produkt
Indgangsspaending 30,0 V === (jsevnstrom)
Indgangsstrem 0,25 A
Gearhastigheder 2000-4600 o/min.
Polaritet AR
Netadapter
E-TEK Electronics Manufactory
Co., LTD
Handelsregisternummer:
91440300755667743W
Producent Al
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial
Park, Yanchuan, Songgang
Subdistrict, Bao’an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, China
Model ZD12D300025EU
Indgangsspaending 100-240 V ~ (vekselstram)
Indgangsvekselstramfrekvens ~ 50/60 Hz
Udgangsspzending 30,0 V === (jeevnstrem)
Udgangsstrem 0,25 A
Udgangseffekt 7,5W

Gennemsnitlig effektivitet

ved drift
Effekiforbrug i ubelastet tilstand 0,10 W

80,3 %

10 DK
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Indgangsstrem
Effektivitetsklasse 6

Beskyttelsesklasse

Sikkerhedstransformator,
kortslutningssikret

SMPS-netadapter

Kapslingsklasse

Nominel omgivende
temperatur (ta)

Polaritet

Anvendelse

Pasatser
B Sofirkegle @:

0,5A

)

11 /(5] (dobbeltisolering)

®_

IP20: Beskyttelse mod
indtreengning af faste
fremmedlegemer med en
diameter >12,5 mm

40 °C

oo

Anvendes til at fierne ter hud eller revner pé fodsdl og heel.

¢ For safirkeglen @ med roterende bevaegelser og et let tryk hen
over de omré&der pé& fodsélen og haelen, der skal behandles.
Undgé at trykke for hérdt, og fer altid produktet forsigtigt mod
den flade, der skal behandles. Smer creme pd huden efter hver

behandling.

DK 11



SILVERCREST’

B Filtkegle @:
Til glatning og polering af neglekanten samt rensning af negle-
overfladen.

4 Brug filtkeglen @ til at polere og glatte neglekanten samt
til rensning aof negleoverfladen efter slibning. Poler altid i
drejende bevaegelser og lad aldrig filtkeglen @ sta stille pa
samme sted.

B Sdfirskive @ / §:
Til filning og behandling af negle.

Neglenes kanter behandles ved hjzelp af safirkeglen @ / @®. Da det
kun er den indvendige skive, der drejer, mens den udvendige kant
ikke bevaeger sig, kan du file neglene praecist uden at beskadige
huden med den hurtigt roterende skive.

4 Arbejd altid fra neglens yderside og mod spidsen.
B Flammefraeser @:
Med flammefraeseren @ kan du lasne indgroede negle.
¢ Hold forsigtigt flammefraeseren @ hen til det sted, der skal

behandles, og fiern den pé&gaeldende del af neglen.

B Cylinderfreeser @:
Til slibning af grove t&negleoverflader samt grov glatning of
overflader.
Med cylinderfraeseren @ kan du slibe grove negleoverflader of.
4 Hold altid cylinderfraeseren @ parallelt med neglens overflade,
og slib overfladen med et let tryk og drejende bevaegelser.

B Sliber til hérd hud @:
Til hurtig fiernelse af tyk, hé&rd hud pé store flader eller store
revner p& fodsélen og haelen.

¢ For med let tryk sliberen til hard hud @ over de steder, der
skal behandles, pé fodsdlen eller haelen.

12 DK SMPS 7 D2
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Anvendelse

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER

Ved for lang og for intensiv behandling kan der ske
skader i de dybere hudlag.

> Kontrollér jeevnlig resultatet. Szerligt diabetikere har nedsat fle-
sans pd haender og fedder.

BEMARK

> Pasatser har kun en reduceret effekt p& opbledt hud. Saet

derfor ikke haender eller fedder i vandbad fer pésatserne skal
bruges.

1) Arbejd pé et sted med god belysning. Der skal altid vaere en
stikkontakt i umiddelbar naerhed.

2) Seet den pésats pa pésatsholderen @, der skal bruges fil den
specifikke behandling. Pasatsen skal sidde helt fast.

3) Stik netadapterens @ tilsluingsstik @ ind i tilslutningsbgsnin-
gen @ p& motordelen @.

4) Stik netadapteren @ ind i stikkontakten.

5) Start altid behandlingen med et lavt omdrejningstal og g ferst
ved behov. Hvis du vil age hastigheden, trykker du knappen
A @. Onsker du at reducere hastigheden, trykker du pa
knappen V ©.

6) Skub nu taend-/sluk-/retningskontakten @ til den @nskede position.
Den indstillede drejeretning vises pé falgende mé&de med den
lysende LED-indikator for rotationsretning @:

— Gren LED = Rotation mod hgjre

— Red LED = Rotation mod venstre
7) Apparatet karer med laveste hastighed.

SMPS 7 D2 DK 13
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BEMARK

> Vzlg altid rotationsretningen séledes, at neglene kan behandles
i vokseretningen. Man behandler bedst neglene udefra og indad
(mod neglespidsen). Ellers flosser neglene lettere.

> Hvis du fornemmer, at neglene flosser under behandlingen,
skal du veelge den anden rotationsretning.

8) Nu kan du begynde med arbejdet

/\ ADVARSEL - FARE FOR FORBRANDING.

Fare pa grund af kraftig varmeudvikling!

> Lad aldrig pésatserne st stille pé ét sted under arbejdet.
P& grund of friktionen opstar der sget varmeudvikling, som kan
fore til skader p& huden.

> Arbejd altid med roterende bevaegelser.

9) Stil teend-/sluk-/retingskontakten @ p& ,0” og traek netadapte-
ren @ ud of stikkontakten, nér du har afsluttet behandlingen.

BEMARK

> Hovis du har behandlet hard hud, skal du smare en fugtigheds-
givende creme pd de bergrte omréader.

14 DK SMPS 7 D2
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Rengoring

/\ ADVARSEL
Fare pa grund aof elektrisk strom

> Tag altid netadapteren @ ud af stikontakten, for du renger
apparatet.

> Anvend ikke kemiske, aggressive eller skurende renggringsmid-
ler. De angriber overfladen.

¢ Renger motordelen @ og netadapteren @ med en fugtig klud.
Hvis snavset sidder godt fast, kan du komme lidt mildt opvaske-
middel pé kluden. Serg for, at der ikke traenger vand eller fugt
ind i produktet. Tor det hele godt af.

¢ Vianbefaler of hygiejniske grunde, at du renser pésatserne
efter hver anvendelse med en klud eller berste fugtet med
alkohol. Ter det hele godt of.

Opbevaring

¢ Leeg apparatet i opbevaringstasken @, nér du har rengjort det.

¢ Opbevar det pé et tort og rent sted.

SMPS 7 D2 DK 15



SILVERCREST’

Bortskaffelse

Bortskaffelse af produktet

Bortskaf ikke produktet sammen med
det almindelige husholdningsaffald.
Dette produkt er underlagt EU-direktivet
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelsesvirksomhed eller

den kommunale genbrugsplads. Felg de aktuelt gaeldende regler.
Henvend dig i tvivistilfzelde til den lokale genbrugsplads.

Bortskaf ikke netadapteren sammen med det

almindelige husholdningsaffald. Netadapteren
er underlagt EU-direktivet 2012/19/EU WEEE
(om affald af elektronisk og elektrisk udstyr).

Bortskaf netadapteren via en godkendt destruktionsvirksomhed eller
pé& den kommunale genbrugsplads. Falg de aktuelt gaeldende regler.
Henvend dig i tvivistilfzelde til den lokale genbrugsplads.

Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaffelse

%A af udtiente produkter.

16 DK SMPS 7 D2
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Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Emballage-
materialerne er valgt ud fra kriterier som miljgforligelighed og
bortskaffelsesteknik og kan derfor genbruges.

@ Aflevering af emballagen til genbrug sparer rastoffer og
% reducerer affaldsmaengden. Bortskaf emballagematerialer,
@ du ikke skal bruge mere, efter de lokalt gaeldende
forskrifter.

Bortskaf emballagen miljgvenligt. Vaer opmaerksom pé&
b maerkningen pé& de forskellige emballagematerialer, og

aflever dem sorteret til bortskaffelse. Emballagemateri-
a

alerne er maerket med forkortelserne (a) og tallene (b)
med felgende betydning: 1-7: Plast, 20-22: Papir og
pap, 80-98: Kompositmaterialer.

BEMARK

> Opbevar den originale emballage i lzbet af produktets
garantiperiode, hvis det er muligt, s&@ du kan pakke det
ordentligt ind, hvis du skal gere brug af garantien.

Oplysninger om
overensstemmelseserklaeringen

Dette produkt er i overensstemmelse med de gaeldende
krav og andre relevante forskrifter i det europaeiske
direktiv for elektromagnetisk kompatibilitet 2014,/30/EU,
lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU samt RoHS-
direktivet 2011/65/EU.

Den komplette, originale overensstemmelseserklaering
kan rekvireres hos importaren.

SMPS 7 D2 DK 17
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Garanti for Kompernass Handels GmbH

Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 ars garanti fra kebsdatoen. | tilfeelde of
mangler ved produktet har du en raekke juridiske rettigheder i forhold
til seelgeren af produktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke af
den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder p& kgbsdatoen. Opbevar venligst kvit-
teringen et sikkert sted. Den er nadvendig for at kunne dokumentere

kabet.

Hvis der inden for tre &r fra dette produkts kebsdato opstér en ma-
teriale- eller fabrikationsfejl, vil produktet - efter vores valg - blive
repareret eller udskiftet, eller kabsprisen vil blive refunderet gratis fil
dig. Denne garantiydelse forudsaetter, at det defekte produkt afleve-
res, og kebsbeviset (kvitteringen) forevises i labet af fristen pd tre ér,
og at der gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen bestar,
og hvornér den er opstdet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, f&r du et repareret eller et
nyt produkt retur. Reparation eller ombytning af produktet udleser
ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der gares brug of garantien. Det
gaelder ogsé for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler,
som eventuelt allerede fandtes ved kagb, samt manglende dele, skal
anmeldes straks efter udpakningen. Né&r garantiperioden er udlabet,
er reparation af skader betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge kvalitetsretningslin-
jer og testet grundigt inden leveringen.

18 DK SMPS 7 D2
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Garantien daekker materiale- og fabrikationsfejl. Denne garanti om-
fatter ikke produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor kan
betragtes som sliddele, eller skader pé& skrebelige dele som f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget, ikke er
forskriftsmaessigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaes-
sig anvendelse af produktet skal alle anvisninger naevnt i betjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformdl og handlinger,
som frar&des eller der advares imod i betjeningsvejledningen, skal
ubetinget undgds.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kommercielt brug.

Ved misbrug og uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved
indgreb, som ikke er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling of garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse ber du falge
nedenst&ende anvisninger:

B Ved dlle forespargsler bedes du have kvitteringen og arfikelnum-
meret (f.eks. IAN 123456_7890) klar som dokumentation for
kebet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet p& produktet, som
indgravering p& produktet, p& betjeningsvejledningens forside
(nederst til venstre) eller som kleebemaerke pé bag- eller undersi-
den of produktet.

B Hovis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler, bedes du
ferst kontakte nedennzevnte serviceafdeling telefonisk eller
via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende
portofrit til den oplyste serviceadresse med vedlzeggelse af kabs-
bevis (kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen bestér, og
hvorndr den er opst&et.

SMPS 7 D2 DK 19
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E*3E P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og
mange andre manualer, produktvideoer og installati-
onssoftware.

Med denne QR-kode kommer du direkte til Lidl-
servicesiden (www.lidlservice.com) og kan ébne
den enskede betjeningsvejledning ved indtastning of
artikelnummeret (IAN) 344949_2004.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[IAN 344949 2004 |

Importer

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse.
Kontakt farst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Introduction

Informations relatives a ce mode d’emploi
Toutes nos félicitations pour 'achat de votre nouvel appareil.

Ainsi, vous venez d’opter pour un produit de grande qualité. Le
mode d’emploi fait partie de ce produit. Il contient des remarques
importantes concernant la sécurité, I'usage et la mise au rebut.
Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les
consignes d'utilisation et de sécurité. N'utilisez le produit que confor-
mément aux consignes et pour les domaines d'utilisation prévus.
Conservez soigneusement le présent mode d’emploi. Si vous cédez le
produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Droits d’auteur
Cette documentation est protégée par des droits d'auteur.

Tous droits réservés, y compris de reproduction photomécanique, de
polycopie et de diffusion par des procédés particuliers (par exemple
traitement des données, supports de données et réseaux de données),
méme partielles, ainsi que de modifications sur le plan de la technique
et du contenu.

Limitation de responsabilité

Les informations techniques et les recommandations concernant
I'vtilisation de cet appareil données dans la présente notice sont
conformes & |'état du matériel & la date d'impression. Cette notice

a été élaborée avec tout le soin requis.

Les indications, photos et descriptions contenues dans le présent
mode d’emploi ne peuvent donner lieu & aucune réclamation.

Le fabricant n’assume aucune responsabilité pour les dommages résultant
du non-respect du mode d’emploi, d'un usage non conforme, de
réparations inadéquates, de modifications faites sans autorisation ou
de l'usage de piéces de rechange non agréées.
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Avertissements

Les avertissements suivants sont utilisés dans ce mode d’emploi :

/\ AVERTISSEMENT !
Un avertissement a ce niveau de danger signale
une situation potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse ne peut étre écartée, cela peut
entrainer des blessures.

> Les consignes de cet avertissement doivent étre suivies pour
éviter de blesser des personnes.

Un avertissement de ce niveau de danger signale
un risque de dégdts matériels.
Si la situation dangereuse ne peut pas étre écartée, elle
risque d'entrainer des dégats matériels.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre
suivies pour éviter fous dégéts matériels.

REMARQUE

> Une remarque contient des informations supplémentaires
facilitant le maniement de l'appareil.

Utilisation conforme

Cet appareil est destiné uniquement au soin et au modelage des
ongles des mains et des pieds. Il est uniquement concu pour un
usage privé. L'adaptateur secteur a été uniquement concu pour une
utilisation en intérieur.

Tout usage autre ou dépassant ce cadre est réputé non conforme.
N'utilisez pas I'appareil & des fins professionnelles !
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/\ AVERTISSEMENT !

Danger engendré par un usage non conforme !
Des dangers en cas d'usage non conforme et/ou d'utilisation
différente peuvent émaner de l'appareil.

> Utilisez I'appareil exclusivement de maniére conforme & sa
destination.

> Respectez les procédures décrites dans ce mode d'emploi.

Toute réclamation visant des dommages issus d’un usage non
conforme sera rejetée.
L'utilisateur assume seul la responsabilité des risques encourus.

Sécurité

Ce chapitre contient des consignes de sécurité
importantes visant la manipulation de I'appareil.
Tout usage non conforme peut entrainer des
dommages corporels et des dégats matériels.

Consignes de sécurité fondamentales
Veuillez vous conformer aux consignes de sécurité
ci-dessous afin de garantir une utilisation en
toute sécurité de |'appareil :

A\ AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURE !

m Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez que celui-ci
ne présente aucun dégét extérieur visible. Ne
mettez pas en service un appareil endommagé
ou qui a chuté.
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m Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de 8 ans et plus et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou un manque d’expé-
rience et de connaissances a condition qu'elles
aient recu une supervision ou des instructions
concernant |utilisation de I'appareil en toute
sécurité et qu’elles comprennent les dangers
encourus. Ne pas laisser les enfants jouer avec
I'appareil. Il est interdit aux enfants de nettoyer
ou d'entretenir 'appareil sans surveillance.

m Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de 3 ans & condition qu'ils soient sous
surveillance.

m Confiez les réparations de |'appareil exclu-
sivement & des entreprises agréées ou au
service apres-vente. Toute réparation non
conforme peut entrainer des risques importants
pour I'utilisateur. A cela s'ajoute I'annulation
de la garantie.

m Risque d'échauffement excessif sur la peau
en cas d'utilisation trop longue. Il est donc
important de faire une pause. Sinon, il y a un
risque de brilure |
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m Ne pas tiliser cet appareil dans le bain ou
la douche.

m Ne jamais saisir 'appareil avec des mains
mouillées.

m N'utilisez I'appareil qu'avec I'adaptateur
secteur fourni.

m Faites immédiatement remplacer la fiche secteur
ou le cordon d’alimentation endommagé par
des techniciens spécialisés agréés ou par le
service aprés-vente pour éviter tout risque.

m Les piéces défectueuses doivent étre remplacées
impérativement par des piéces de rechange
d’origine. Seules ces piéces permettent de
répondre aux critéres de sécurité requis.

m Protéger I'appareil de 'humidité et de la
pénétration de liquides.

m Eviter les chocs sur I'appareil, le tenir éloigné
de I'humidité, des poussiéres, des produits
chimiques, éviter les fortes variations de tem-
pérature ou la proximité de sources de chaleur
(fours, radiateurs).
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Ne pas utiliser I'appareil sous une couverture,

un coussin, etc.

Ranger |'appareil dans un endroit ou il ny a

pas de risque de chute dans une baignoire

ou un évier.

Ne jamais plonger I'appareil dans de I'eau

ou dans d’autres liquides.

Débranchez toujours la fiche secteur de la

prise secteur, ne jamais firer sur le cordon

d'alimentation.

Vérifier que rien n'entrave la marche du moteur :

dans le cas contraire |'appareil surchauffe et

subit des dommages irréparables.
'adaptateur secteur a été uniquement
homologué pour une utilisation en
intérieur.

Débranchez 'adaptateur secteur de la prise

de courant pour couper I'alimentation élec-

trique de I'appareil.

La prise de courant utilisée doit étre facilement

accessible pour que |'adaptateur secteur puisse

étre retiré rapidement de la prise en cas de

situation dangereuse.
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m En cas de perturbations (bruits ou formation
de fumée inhabituels) et d’orage, débranchez
I'adaptateur secteur de la prise secteur.

m N'ouvrez pas le boitier de I'adaptateur secteur, il
y a risque d'électrocution.

m Ne pas couvrir 'adaptateur secteur, afin
d'éviter les dommages causés par un échauf-
fement excessif.

m Toute réparation de |'appareil pendant la
période de garantie doit étre confiée exclusi-
vement & un service clientéle agréé par le
fabricant, sinon les dommages consécutifs ne
seront pas couverts par la garantie.
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Matériel livré

LU'appareil est équipé par défaut des composants suivants :
® Corps
® Adaptateur secteur
® 7 embouts :
- céne saphir
- cdne feutre
- 2 disques saphir (grossier/fin)
- meule anti-callosités
- fraise cylindrique
- fraise flamme
® Sac de rangement

Mode d'emploi

4 Enlevez toutes les pieces de I'appareil de I'emballage et retirez
I'ensemble du matériau d’emballage.

/\ AVERTISSEMENT !

Risque d'étouffement !
> Les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés
comme des jouets. Il y a risque d'étouffement.

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est au complet et ne présente aucun
dégat apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un
emballage défectueux ou du transport, veuillez vous adresser a la
hotline du service aprés-vente (cf. chapitre «Service aprés-vente»).
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Eléments de commande

O0PAPAIOAOECOOO 600

30

Réceptacle
Touche A (augmentation de la vitesse)
Touche V (diminution de la vitesse)

Affichage LED du sens de rotation
(rouge = sens horaire/vert = antihoraire)

Interrupteur Marche/Arrét/Sens
Prise de raccordement
Corps

Adaptateur secteur
Fiche de connexion
Céne saphir

Cbéne feutre

Disque saphir (grossier)
Disque saphir (fin)
Fraise flamme

Fraise cylindrique
Meule anti-callosités

Sacoche de rangement
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Caractéristiques techniques

Appareil
Tension d'entrée
Courant d'entrée

Niveaux de vitesse des
entrainements

Polarité

Adaptateur secteur

Fabricant

Modéle
Tension d'entrée

Fréquence du courant
alternatif d'entrée

Tension de sortie
Courant de sortie

Puissance de sortie

Efficacité moyenne en service

30,0 V === (courant continu)

0,25 A

2000-4600 tr/min

e

E-TEK Electronics Manufactory
Co., LTD

Numéro RCS :
91440300755667743W
Adresse :

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial
Park, Yanchuan, Songgang
Subdistrict, Bao'an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, Chine

ZD12D300025EU
100 - 240V ~

(courant alternatif)

50/60 Hz

30,0 V === (courant continu)
0,25 A

7,5W

80,3 %
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Puissance absorbée sous
charge nulle

Courant d'entrée
Classe d'efficacité 6

Classe de protection

Transformateur de
sécurité, protégé contre
les courts-circuits

Adaptateur d'alimentation
& découpage SMPS

Indice de protection

Température ambiante
nominale (ta)

Polarité

Utilisation
Les embouts

B Cone saphir @ :

0,10 W

0,5A

Q)

I1/[8] (double isolation)

®_

IP20 : protection contre la
pénétration de corps étrangers
solides d'un diamétre > 12,5 mm

40 °C

oo

Pour éliminer peau séche, corne, callosités (plantes de pieds, talons).

¢ Amener le céne saphir @ avec des mouvements circulaires en
exercant une légére pression sur la partie & traiter sur la plante
de pied et le talon. Ne pas exercer une pression trop forte et
toujours amener I'appareil avec précaution sur |'endroit & traiter.
Aprés chaque traitement appliquer une créme hydratante.
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B Céne feutre P:
Pour le lissage et le polissage du bord des ongles aprés le
limage, ainsi que pour nettoyer la surface des ongles.

4 Utilisez le céne feutre @ pour lisser et polir le bord des ongles,
ainsi que pour nettoyer la surface des ongles aprés le meulage.
Toujours polir en effectuant des mouvements circulaires, ne
jamais laisser le cone feutre § au méme endroit.

B Disque saphir @ / ® :
Pour le limage et le traitement des ongles.
Le disque saphir @ / @ est destiné & traiter le bord des onglles.
Le disque intérieur seul étant en rotation et le bord externe étant
immobile, il est possible de limer les ongles avec précision sans
blesser la peau avec le disque en rotation rapide.

4 Opérer toujours en partant du cété extérieur de I'ongle vers
I"extrémité.
B Fraise flamme @:
La fraise flamme @ permet d’enlever les peaux mortes autour
d’un ongle.

4 Approcher prudemment la fraise flamme @ sur les endroits & traiter
et éliminer les parties des ongles concernées.

B Fraise cylindrique (B:
Pour le polissage des surfaces lignifiées des ongles de pied ou
pour un premier lissage des surfaces.
La fraise cylindrique @B est destinée au polissage des surfaces
lignifiées des ongles.

4 Toujours tenir la fraise cylindrique (® paralléle & la surface de
I'ongle, meuler en exercant une légére pression et en effectuant
des mouvements circulaires.
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B Meule anti-callosités @ :
élimine rapidement et & large échelle la corne épaisse ou les
callosités grossiéres sur les plantes de pied et les talons.

4 Approcher la meule anti-callosités @ en exercant une légére
pression sur les parties & traiter sur les plantes de pied et les
talons.

Travailler avec I’appareil

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE !

Les couches plus profondes de la peau peuvent étre
attaquées aprés un traitement trop long et trop
intense.

> Contrélez donc réguliérement les résultats au fur et & mesure
du traitement. Les personnes diabétiques notamment sont moins
sensibles des mains et des pieds.

REMARQUE

> Les différents embouts sont moins efficaces lorsque la peau

est ramollie. Donc ne pas prendre de bain de pied avant
d'utiliser I'appareil.

1) Choisir un endroit bien éclairé pour travailler. Une prise secteur
doit se trouver & proximité.

2) Mettre en place I'embout approprié a votre utilisation sur le
réceptacle @. L'embout doit étre bien fixé.

3) Insérez la fiche de raccordement @ de I'adaptateur secteur @
dans la doville de raccordement @ du corps @.

4) Insérez |'adaptateur secteur @ dans une prise secteur.

5) Toujours commencer par une faible vitesse de rotation et n’aug-
menter la vitesse que si nécessaire. Si vous souhaitez augmenter

la vitesse, appuyez sur la touche A @. Si vous souhaitez réduire
la vitesse, appuyez sur la touche V @.
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6) Placez maintenant l'interrupteur Marche / Arrét / Sens @ dans
la position souhaitée. Le sens de rotation réglé est indiqué sur
I'affichage LED du sens de rotation @ s'allumant en couleur :

— LED verte = rotation vers la gauche

— LED rouge = rotation vers la droite

7) Lappareil fonctionne & la vitesse la plus basse.

REMARQUE

> Sélectionnez toujours un sens de rotation qui soit dans le sens
de la croissance de l'ongle. Dans la mesure du possible, traitez
les ongles de l'extérieur vers l'intérieur (vers le bout de I'ongle).
Sinon l'ongle a tendance & se fendre.

> Changer de direction si vous avez limpression que 'ongle
se fissure, se casse en cours d'opération.

8) Vous pouvez maintenant débuter le travail.

/\ ATTENTION ! RISQUE DE BROLURE !

Danger en présence d'un fort échauffement !

> Ne jamais laisser reposer les embouts sur un endroit en cours
d'utilisation. Le frottement entraine une formation de chaleur
plus importante et peut étre la cause de blessures.

> Effectuez toujours des mouvements circulaires.

9) Placez l'interrupteur Marche / Arrét / Sens @ sur «O» et
débranchez I'adaptateur secteur @ de la prise secteur une fois
le traitement terming.

REMARQUE

> Suite au traitement de corne ou de callosités, appliquez une
créme hydratante sur l'endroit traité.
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Nettoyage

/\ AVERTISSEMENT !
Risque de choc électrique !

> Refirez impérativement I'adaptateur secteur @ de la prise
secteur, avant de nettoyer I'appareil.

ATTENTION ! RISQUE DE DOMMAGES MATERIELS !

> Evitez d'utiliser des produits de nettoyage chimiques, agressifs
ou abrasifs, car ils attaquent les surfaces.

4 Nettoyez le corps @ et I'adaptateur secteur @ avec un chiffon
humide. En présence de taches tenaces, appliquez un peu de
produit vaisselle doux sur le chiffon. Veillez & ce qu'il n'y ait pas
d’eau ou de liquide qui pénétre dans I'appareil. Bien sécher le
tout.

4 Nous recommandons pour des raisons d’hygiéne d’humecter les
embouts avec de I'alcool aprés chaque utilisation ou de nettoyer
4 la brosse. Bien sécher le tout.

Entreposage
¢ Aprés le nettoyage de I'appareil, le ranger dans sa trousse @.

4 Rangez |'appareil dans un endroit sec et sans poussiéres.
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Mise au rebut

Mise au rebut de I’appareil

Ne jamais jeter ’appareil avec les ordures
ménageéres. Ce produit est assujetti a la directive
européenne 2012/19/EU DEEE (déchets
d’équipements électriques et électroniques).

Eliminez I'appareil par l'intermédiaire d'une entreprise de traitement
des déchets autorisée ou via le service de recyclage de votre
commune. Respectez la réglementation en vigueur. En cas de doute,
veuillez contacter votre centre de recyclage.

Ne jetez en aucun cas I’adaptateur secteur

avec les ordures ménagéres normales.

L’adaptateur secteur est assujetti a la directive

européenne 2012/19/EU-DEEE (déchets

B J'cquipements électriques et électroniques).

Eliminez I'adaptateur secteur par le biais d’une entreprise de collecte
des déchets agréée ou par votre centre communal de collecte des
déchets. Respectez la réglementation en vigueur. En cas de doute,
vevillez contacter votre centre de recyclage.

(] . N
S Renseignezvous auprés de votre commune pour
%A connaitre les possibilités de mise au rebut de votre

appareil usagé.
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r
Recycler 'emballage

L'emballage protége I'appareil de tous dommages éventuels au
cours du transport. Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés
selon des critéres de respect de I'environnement et de recyclage
permettant une élimination écologique de ceux-ci.

Le recyclage de I'emballage en filiére de revalorisation
permet d'économiser des matiéres premiéres et de

% réduire le volume de déchets. Veuillez éliminer les maté-
riaux d’emballage qui ne servent plus en respectant la
réglementation locale.

(7
Eliminez I'emballage d’une maniére respectueuse de
:‘ b: I'environnement. Observez le marquage sur les différents
matériaux d’emballage et triez-les séparément si
a nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés par
des abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la

signification suivante: 1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et
carton, 80-98 : Matériaux composites.

REMARQUE

> Si possible, conservez I'emballage d'origine pendant la période
de garantie de l'appareil afin de pouvoir emballer ce dernier en
bonne et due forme en cas de recours en garantie.

Remarques relatives a la déclaration de
conformité

Cet appareil est en conformité avec les dispositions
fondamentales et d'autres prescriptions de la directive
2014/30/EU sur la compatibilité électromagnétique, de
la directive 2014/35/EU sur les basses tensions ainsi
que de la directive RoHS 2011/65/EU.

La déclaration de conformité originale est disponible en
son libellé intégral auprés de l'importateur.
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Garantie de Kompernass Handels GmbH

Cheére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits [égaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie
La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse. Celuici servira de preuve d’achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un
vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera
réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix d’achat rem-
boursé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie nécessite,
dans le délai de trois ans, la présentation de |'appareil défectueux et
du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la description bréve
du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou |'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale

pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s’applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents &
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera
I'objet d'une facturation.
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Etendue de la garantie
U'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de
fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui
sont exposées & une usure normale et peuvent de ce fait &tre considé-
rées comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles,
par ex. inferrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entretenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas
& un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d'entretien
incorrect et inapproprié, d'usage de la force et en cas d'intervention
non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.
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Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez
suivre les indications suivantes :

H Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 123456_7890) en
tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient &
apparditre, veuillez d’abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir |'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

EFAE Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce
) mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
produit et logiciels d'installation.

=

(.Erclc.e ace F:ode QR, vous arriverez dlrec"rement surle
MRS | site Lidl service aprés-vente (www.lidl-service.com) et

vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant

votre référence (IAN) 344949_2004.
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Service aprés-vente
Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 344949 2004 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing
Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuw apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De gebru-
iksaanwijzing maakt deel uit van dit product. Deze bevat belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees alle bedienings-
en veiligheidsaanwijzingen voordat u het product in gebruik neemt.
Gebruik het product uitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor
de aangegeven doeleinden. Berg deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig
op. Geef alle documenten mee als u het product doorgeeft aan een

derde.

Auteursrecht
Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

Alle rechten voorbehouden, ook die van de fotomechanische weer-
gave, de reproductie en het in omloop brengen door middel van
speciale methodes (bijvoorbeeld verwerking van data, informatie-
dragers en datanetten), ook gedeeltelijk, evenals inhoudelijke en
technische veranderingen.

Beperking van aansprakelijkheid

Alle technische informatie, gegevens en aanwijzingen voor de
bediening in deze gebruiksaanwijzing voldoen aan de laatste stand
bij het ter perse gaan en worden naar ons beste weten verstrekt, met
inachtneming van onze bestaande ervaringen en inzichten.

Er kunnen geen aanspraken worden ontleend aan de gegevens,
afbeeldingen en beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet
in acht nemen van de gebruiksaanwijzing, gebruik dat niet volgens de
bestemming is, ondeskundige reparaties, ongeoorloofd uitgevoerde
veranderingen of gebruik van niet toegelaten vervangingsonderdelen.
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Waarschuwingen

In de onderhavige gebruiksaanwijzing worden de volgende waar-
schuwingen gebruikt:

/\ WAARSCHUWING!
Een waarschuwing op dit niveau van gevaar duidt
op een mogelijk gevaarlijke situatie.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit letsel tot
gevolg hebben.

> Neem de aanwijzingen in deze waarschuwingen in acht om
persoonlijk letsel te voorkomen.

Een waarschuwing op dit niveau van gevaar duidt
op mogelijke materiéle schade.

Als de situatie niet wordt vermeden, kan dit materiéle schade tot
gevolg hebben.

> Volg de aanwijzingen in deze waarschuwing op om materiéle
schade te voorkomen.

> Een opmerking bevat extra informatie die de omgang met het
apparaat vergemakkelijkt.
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Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat is vitsluitend bestemd voor het verzorgen en behan-
delen van vingernagels, teennagels en voeten. Het is vitsluitend
bestemd voor privégebruik. De netvoedingsadapter is uitsluitend
bestemd voor gebruik binnenshuis.

Een ander of verdergaand gebruik geldt als niet in overeenstemming
met de bestemming. Gebruik het apparaat niet bedrijfsmatig!

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar door gebruik dat niet in overeenstemming is
met de bestemming!

Er kan gevaar van het apparaat uitgaan bij gebruik dat niet
in overeenstemming is met de bestemming en/of andersoortig
gebruik.

> Gebruik het apparaat vitsluitend conform de bestemming.
> Volg de in deze gebruiksaanwijzing beschreven procedures op.

Alle mogelijke claims wegens schade door gebruik dat niet volgens
de bestemming is, zijn vitgesloten.

Het risico is vitsluitend voor de gebruiker.
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Veiligheid
In dit hoofdstuk krijgt u belangrijke veiligheids-
voorschriften voor de omgang met het apparaat.

Een verkeerd gebruik kan leiden tot persoonlijk
letsel en materiéle schade.

Basisveiligheidsvoorschriften

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in
acht voor een veilige omgang met het apparaat:

A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

m Controleer het apparaat véér gebruik op
zichtbare schade aan de buitenzijde. Gebruik
geen apparaat dat beschadigd of gevallen is.

m Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring of kennis,
mits ze onder toezicht staan of over het veilige
gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd en de
daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen zonder toezicht geen reiniging
en gebruikersonderhoud uitvoeren.
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Dit apparaat mag door kinderen vanaf 3 jaar
onder toezicht worden gebruikt.

Laat reparaties aan het apparaat alleen uit-
voeren door geautoriseerde gespecialiseerde
bedrijven of door de klantenservice. Ondeskun-
dige reparaties kunnen resulteren in aanzienlijke
gevaren voor de gebruiker. Bovendien vervalt
dan de garantie.

Bij langer gebruik kan er op de huid een sterke
warmteontwikkeling ontstaan. Las daarom pau-
zes in. Anders bestaat er verbrandingsgevaar!
Gebruik het apparaat niet tijdens het baden
of douchen.

Pak het apparaat nooit vast met natte of
vochtige handen.

Gebruik het apparaat alleen met de meegele-
verde netvoedingsadapter.

Laat beschadigde stekkers en snoeren onmid-
dellik door erkend en vakkundig personeel
of door de klantenservice vervangen, zodat
risico's worden vermeden.
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LET OP! MATERIELE SCHADE!

m Defecte onderdelen mogen alleen worden
vervangen door originele reserveonderdelen.
Alleen bij deze onderdelen is gewaarborgd
dat ze voldoen aan de veiligheidseisen.

m Bescherm het apparaat tegen vocht en het
binnendringen van vloeistoffen.

m Bescherm het apparaat tegen stoten, voch-
tigheid, stof, chemicalién, sterke temperatu-
urschommelingen en warmtebronnen die te
dichtbij zijn (ovens, verwarmingen).

m Gebruik het apparaat nooit onder dekens,
kussens enz.

m Berg het apparaat niet op een plaats op waar
het in de badkuip of een wastafel kan vallen.

m Dompel het apparaat nooit onder in water of
in andere vloeistoffen.

m Trek altijd de stekker uit het stopcontact, trek
nooit aan het snoer.

m Zorg ervoor dat de aandrijving altijd vrij kan
draaien. Anders raakt het apparaat oververhit
en raakt het onherstelbaar beschadigd.
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n De netvoedingsadapter is uitsluitend
goedgekeurd voor gebruik binnenshuis.

m Om de voeding naar het apparaat te onder-
breken, haalt u de netvoedingsadapter uit het
stopcontact.

m Het gebruikte stopcontact moet altijd goed
toegankelijk zijn, zodat de netvoedingsadapter
in een gevaarlijke situatie snel vit het stopcon-
tact kan worden getrokken.

m Trek de netvoedingsadapter uit het stopcontact
in geval van storingen (ongewone geluiden of
rookontwikkeling) en bij onweer.

m Open de behuizing van de netvoedingsad-
apter niet, er bestaat gevaar voor een elekiri-
sche schok.

m Dek de netvoedingsadapter niet af, om schade
door ontoelaatbare verhitting te voorkomen.

m Een reparatie van het apparaat tijdens de
garantieperiode mag alleen worden vitgevoerd
door een klantenservice die door de fabrikant
is geautoriseerd, anders vervalt de garantie
bij volgende schadegevallen.
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Inhoud van het pakket

Het apparaat wordt standaard met de volgende componenten
geleverd:

® Handgedeelte
® Netvoedingsadapter
® 7 opzetstukken:
- Safierkegel
- Viltkegel
- 2 safierschijven (grof/fijn)
- Eeltrasp
- Cilinderfrees
- Vlammenfrees

Opbergtas

Gebruiksaanwijzing

<*

Haal alle onderdelen van het apparaat vit de verpakking en
verwijder alle verpakkingsmateriaal.

/\ WAARSCHUWING!

Verstikkingsgevaar!

> Verpakkingsmateriaal mag niet als speelgoed worden gebruikt.
Er bestaat verstikkingsgevaar.

> Controleer of het pakket compleet is en of er sprake is van
zichtbare schade.

> Neem contact op met de Service-Hotline (zie hoofdstuk
Service) als het pakket niet compleet is, of indien er sprake
is van schade door gebrekkige verpakking of het transport.
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Bedieningselementen

O0PAPAIOAOECOOO 600

52

Houder voor opzetstukken
Toets A (snelheid verhogen)
Toets V (snelheid verlagen)

LED draairichtingsindicatie
(Rode = rechtsdraaiend/Groene = linksdraaiend)

Aan-/uit-/richtingsknop
Aansluitbus
Handgedeelte
Netvoedingsadapter
Aansluitstekker
Safierkegel

Viltkegel

Safierschijf (grof)
Safierschiif (fijn)
Vlammenfrees
Cilinderfrees

Eeltrasp

Opbergtas
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Technische gegevens

Apparaat
Ingangsspanning
Ingangsstroom
Aandrijfsnelheden
Polariteit

Netvoedingsadapter

Fabrikant

Model
Ingangsspanning
Voedingsfrequentie
Uitgangsspanning
Uitgangsstroom
Uitgangsvermogen

Gemiddelde efficiéntie
tijldens gebruik

30,0 V === (gelijkstroom)
0,25 A
2000-4600 omw,/min.

oo

E-TEK Electronics Manufactory
Co., LTD
Handelsregisternummer:
91440300755667743W
Adres:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial
Park, Yanchuan, Songgang
Subdistrict, Bao’an District,
518105 Shenzhen,
Guangdong, China

ZD12D300025EU
100-240 V ~ (wisselstroom)
50,60 Hz

30,0 V === (gelijkstroom)
0,25A

7,5W

80,3 %
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Opgenomen vermogen
onbelast

Ingangsstroom
Efficiéntieklasse 6

Beschermingsklasse

Veiligheidstransformator,
kortsluitingsbestendig

SMPS - schakelende
netvoedingsadapter

Beschermingsgraad

Nominale omgevings-
temperatuur (ta)

Polariteit

Gebruik

De opzetstukken
B Sofierkegel @:

0,10 W
0,5 A

Q)

I1/[0] (dubbel geisoleerd)

®_

IP20: bescherming tegen
binnendringen van vaste
oneigenlijke voorwerpen met
een diameter > 12,5 mm

40 °C

RS

Voor het verwijderen van droge huid of eelt op de voetzool en hiel.

¢ Beweeg de safierkegel @ met cirkelvormige bewegingen
onder lichte druk over de te behandelen delen op de voet-
zool en hiel. Oefen niet een te sterke druk it en breng het
apparaat altijd voorzichtig naar het te behandelen oppervlak.
Breng na elke behandeling een hydraterende créme aan.
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W Viltkegel ®:
Voor het gladmaken en polijsten van de nagelrand na het vijlen,
en voor het reinigen van het nageloppervlak.

¢ Gebruik de viltkegel @ om de nagelrand te polijsten en glad
te maken en om het nageloppervlak na het vijlen schoon te
maken. Polijst altijd in cirkelvormige bewegingen en laat de
viltkegel @ nooit op één plaats rusten.

B Sdfierschiif @ / ®:
Voor het vijlen en behandelen van de nagels.

Met de safierschiif @ / ® behandelt u de nagelranden. Omdat
alleen de inwendige schijf draait en de buitenrand niet beweegt,
kunt u de nagels nauwkeurig vijlen zonder de huid door de snel
roterende schijf te verwonden.

4 Werk altijd vanuit de buitenkant van de nagel naar de top.
B Viammenfrees @:
Met de vlammenfrees @ kunt u ingegroeide nagels losmaken.

4 Breng de vlammenfrees @ voorzichtig naar de te behandelen
plek en verwijder de betreffende nageldelen

B Cilinderfrees @:
Voor het afvijlen van verharde teennageloppervlakken en het
grof gladmaken van opperviakken.
Met de cilinderfrees @B vijlt u verharde nagelopperviakken of.

¢ Houd de cilinderfrees @ altijd parallel ten opzichte van het
nageloppervlak en vijl met lichte druk en cirkelvormige bewe-
gingen het oppervlak af.
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B Eeltrasp @®:
Voor snelle verwijdering van grote, dikke eeltplekken op voetzool
en hiel.

¢ Ga met de eeltrasp @@ onder lichte druk over de te behandelen
delen van de voetzool of hiel.

Werken met het apparaat

/A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

Bij te lange en intensieve behandeling kunnen er
ook verwondingen optreden in diepere huidlagen.

> Controleer daarom regelmatig de behandelingsresultaten. Met
name diabetici zijn aan de handen en voeten minder gevoelig.

> De opzetstukken zijn bij weke huid minder effectief. Voer daarom
voorafgaand aan het gebruik van het apparaat geen voorbe-
handeling in een waterbad uit.
1) Werk altijld op een goed verlichte plek. Een stopcontact moet
zich in de onmiddellijke nabijheid bevinden.
2) Steek het gewenste opzetstuk in de opzetstukhouder @.
Het opzetstuk moet goed vastzitten.

3) Steek de aansluitstekker @ van de netvoedingsadapter @ in de
aansluitbus @ van het handgedeelte @.

4) Steek de netvoedingsadapter @ in een stopcontact.

5) Begin de behandeling altijd met een laag toerental en verhoog
dit pas wanneer het nodig is. Om de snelheid te verhogen, drukt
u op de toets A @. Om de snelheid te verlagen, drukt u op de
toets V €.
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6) Schuif nu de aan-/uit-/richtingsknop @ in de gewenste positie.
De ingestelde draairichting wordt als volgt door de gekleurde
LED draairichtingsindicatie @ aangegeven:

— Groene LED = linksdraaiend

— Rode LED = rechtsdraaiend
7) Het apparaat draait met de laagste snelheid.

> Kies de draairichting altijd zo, dat u de nagels in de gewenste
richting kunt behandelen. Werk bij de nagels zo mogelijk van
buiten naar binnen (naar de nageltop). Anders splijten de
nagels gemakkelijker.

> Wanneer u het gevoel hebt dat de nagels bij de behandeling
scheuren, kiest u de andere draairichting.

8) Nu kunt u met de behandeling beginnen.

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR VERBRANDING!

Gevaar door sterke warmteontwikkeling!

> Laat de opzetstukken tijldens de behandeling nooit op één
plaats rusten. De wrijving veroorzaakt een verhoogde
warmteontwikkeling, wat letsel tot gevolg kan hebben.

> Werk altijld met cirkelvormige bewegingen.
9) Zet de aan-/uit-/richtingsknop @ op “0” en trek de netvoedings-

adapter @ uit het stopcontact wanneer u klaar bent met de
behandeling.

> Wanneer u eelt hebt behandeld, brengt u na de behandeling
een hydraterende créme aan op de betreffende delen.
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Reiniging

/\ WAARSCHUWING!
Gevaar door elektrische stroom!

> Haal dltiid de netvoedingsadapter @ uit het stopcontact voordat
u het apparaat reinigt!

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen chemische, agressieve of schurende schoon-
maakmiddelen. Deze tasten het oppervlak aan.

4 Reinig het handgedeelte @ en de netvoedingsadapter @ met
een vochtige doek. Doe bij hardnekkig vuil een mild afwas-
middel op het doek. Let erop dat er geen water of vocht het
apparaat binnendringt. Droog alles goed af.

4 Wij adviseren om de opzetstukken vanuit hygiénisch oogpunt na
elk gebruik met een met alcohol bevochtigde doek resp. borstel
te reinigen. Droog alles goed of.

Opbergen

¢ Nadat u het apparaat hebt gereinigd, doet u het in de

op-bergtas @.

4 Bewaar het apparaat op een droge en schone plaats.
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Afvoeren

Apparaat afvoeren

Gooi het apparaat in geen geval weg bij het
gewone huisvuil. Dit product is onderworpen
aan de Europese richtlijn 2012/19/EU AEEA
(afgedankte elekirische en elektronische
apparatuur).

Voer het apparaat af via een erkend afvalverwerkingsbedrijf of via
uw gemeentereiniging. Neem de momenteel geldende voorschriften in
acht. Neem bij twijfel contact op met de verantwoordelijke instantie.

Deponeer de netvoedingsadapter in geen
geval bij het normale huisvuil. De netvoedings-
adapter is onderworpen aan de Europese
richtlijn 2012/19/EU AEEA (afgedankte
B c|ckirische en elektronische apparatuur).

Lever de netvoedingsadapter in bij een erkend afvalverwerkingsbedrijf
of bij uw gemeentereinigingsdienst. Neem de momenteel geldende
voorschriften in acht. Neem bij twijfel contact op met uw afvalver-
werkingsinsion’rie

Mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedankte

%A product vindt u bij uw gemeente.
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Verpakking afvoeren

De verpakking beschermt het apparaat tegen transportschade. De
verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het milieu. Ze zijn ge-
kozen op grond van milieuvriendelijkheid en daarom recycleerbaar.

Het terugvoeren van de verpakking in de materiaalkring-
loop betekent een besparing op grondstoffen en zorgt voor

% minder afval. Voer niet meer benodigde verpakkingsma-
terialen af conform de plaatselijk geldende voorschrif-
ten.

(7
Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.
:‘ b: Let op de aanduiding op de verschillende verpakkings-
materialen en voer ze zo nodig gescheiden af. De ver-
a pakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a) en

ciffers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,
20-22: papier en karton, 80-98: composietmaterialen.

> Bewaar, indien mogelijk, de originele verpakking gedurende
de garantieperiode van het apparaat, om het apparaat bij een
garantiekwestie volgens de voorschriften te kunnen verpakken.

Opmerkingen over de conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet met betrekking tot de
overeenstemming met de fundamentele eisen en de an- c €
dere relevante voorschriften aan de Europese richtlijn

voor elekiromagnetische compatibiliteit 2014,/30/EU,

de Laagspanningsrichtliin 2014/35/EU en de RoHS-

richtlijn 2011/65/EU.

De volledige originele conformiteitsverklaring is te

verkrijgen bij de importeur.
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Garantie van KompernaBB Handels GmbH

Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In
geval van gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden door
onze hierna beschreven garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de
kassabon zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een
materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het
product door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of wordt

de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor deze garantie is dat
het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de
termijn van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het ge-
repareerde product of een nieuw product retour. Met de reparatie of
vervanging van het product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel
al bij aankoop aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het vitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de
garantieperiode worden kosten in rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de
grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering
nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale
slijtage en die daarom dls slijfonderdelen worden beschouwd, of
voor schade aan breekbare onderdelen zoals schakelaars, accu’s of
onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondes-
kundig is gebruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het
product moeten alle in de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzin-
gen precies worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelin-
gen die in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor
wordt gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
bedrijfsmatige doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige
behandeling, bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet door
ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de garantie.
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A

fhandeling bij een garantiekwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende
aanwijzingen in acht:

Houd voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnummer

(bijv. IAN 123456_7890) als aankoopbewijs bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op het typeplaatje van het product, op
het product gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiksaan-
wijzing (linksonder) of op de sticker op de achter- of onderkant
van het product.

Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt
u eerst contract op met de hierna genoemde serviceafdeling,
telefonisch of via e-mail.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder porto-
kosten naar het aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg
het aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek
bestaat en wanneer het is opgetreden.

E*3E Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere

# | handleidingen, productvideo’s en installatiesoftware
downloaden.

Met deze QR-code gaat u direct naar de website van
Lidl Service (www.lidl-service.com) en kunt u met het

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

invoeren van het artikelnummer (IAN) 344949 _2004
de gebruiksaanwijzing openen.
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Service

(NL Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 344949 2004 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact
op met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdéites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthéalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedie-
nungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Alle Rechte, auch die fotomechanische Wiedergabe, der Vervielfdlti-
gung und der Verbreitung mittels besonderer Verfahren (zum Beispiel
Datenverarbeitung, Datentréger und Datennetze), auch teilweise,
sowie inhaltliche und technische Anderungen vorbehalten.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Infor-
mationen, Daten und Hinweise fir die Bedienung, entsprechen dem
letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung
unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.
Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser An-
leitung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warn-
hinweise verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies
zu Verletzungen fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verlet-
zungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schaden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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BestimmungsgemcdiBBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Pflegen und Bearbeiten von Fingernégeln,
FuBnégeln und FisBen bestimmt. Es ist nur fir den privaten Gebrauch
bestimmt. Der Netzadapter ist nur fir die Verwendung in Innenréumen
vorgesehen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgeméf. Benutzen Sie das Geréit nicht gewerblich!

/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe
Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Ver-
wendung und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf} verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehens-
weisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsge-
méBer Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der
Benutzer.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicher-
heitshinweise im Umgang mit dem Gerdt. Ein
unsachgemafer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit
dem Gerdt die folgenden Sicherheitshinweise:

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwen-
dung auf &ufBere, sichtbare Schaden. Neh-
men Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Dieses Gerdt darf von Kindern ab 3 Jahren
unter Beaufsichtigung benutzt werden.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von au-
torisierten Fachbetrieben oder dem Kunden-
service durchfihren. Durch unsachgemafle
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fur
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

m Bei langer Benutzung kann es auf der Haut
zu einer starken Warmeentwicklung kom-
men. Legen Sie daher Pausen ein. Ansonsten
besteht Verbrennungsgefahr!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht, wahrend Sie
baden oder duschen.

m Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen
oder feuchten Handen an.

m Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem mit-
gelieferten Netzadapter.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von autorisiertem Fachper-
sonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Gefdéhrdungen zu vermeiden.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass diese die
Sicherheitsanforderungen erfillen.

m Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und
dem Eindringen von Flissigkeiten.

m Schitzen Sie das Gerét vor StéBen, Feuchtig-
keit, Staub, Chemikalien, starken Temperatur-
schwankungen und zu nahen Warmequellen
(Ofen, Heizkorper).

m Benutzen Sie das Gerdét niemals unter De-
cken, Kissen etc.

m Lagern Sie das Gerdt nicht an einem Ort, wo
es in die Badewanne oder ein Waschbecken
fallen kann.

m Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

m Ziehen Sie immer den Netzadapter aus der
Netzsteckdose; ziehen Sie niemals am Kabel.

m Achten Sie darauf, dass sich der Antrieb
immer frei drehen kann. Ansonsten iberhitzt
das Gerat und wird irreparabel beschadigt.
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u Der Netzadapter ist nur fir die Ver-
wendung in Innenrdumen vorgesehen.

m Um die Stromversorgung zum Gerét zu unter-
brechen, ziehen Sie den Netzadapter aus
der Steckdose.

m Die verwendete Steckdose muss leicht zu-
ganglich sein, so dass der Netzadapter
in einer Gefahrensituation schnell aus der
Steckdose gezogen werden kann.

m Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen (unge-
wohnliche Gerdusche oder Rauchentwicklung)

und bei Gewitter den Netzadapter aus der
Steckdose.

m Offnen Sie nicht das Gehéuse des Netz-
adapters, es besteht Stromschlaggefahr.

m Decken Sie den Netzadapter nicht ab, um
eine Beschadigung durch unzuléssige Er-
warmung zu vermeiden.

m Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der
Garantiezeit darf nur von einem vom Herstel-
ler autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Handteil
® Nefzadapter
® 7 Aufséitze:
- Saphirkegel
- Filzkegel
- 2 Saphirscheiben (grob/fein)
- Hornhautschleifer
- Zylinderfraser

- Flammenfréser
® Aufbewahrungstasche

® Bedienungsanleitung

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der Verpackung und
entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG!
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente

OO0 POOPAOEBOOOO006 6000

74

Aufsatzaufnahme
Taste A (Geschwindigkeit erhdhen)
Taste V (Geschwindigkeit verringern)

LED Drehrichtungsanzeige
(rot = Rechtslauf/griin = Linkslauf)

Ein-/Aus-/Richtungs-Schalter
Anschlussbuchse
Handteil
Netzadapter
Anschlussstecker
Saphirkegel
Filzkegel
Saphirscheibe (grob)
Saphirscheibe (fein)
Flammenfréser
Zylinderfraser
Hornhautschleifer

Aufbewahrungstasche
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Technische Daten

Gerdt
Eingangsspannung 30.0 V === (Gleichstrom)
Eingangsstrom 0.25 A
Getriebe-Geschwindigkeiten 2000-4600 U/Min.
Polaritét AR
Netzadapter
E-TEK Electronics Manufactory
Co., LTD
Handelsregisternummer:
91440300755667743W
Hersteller Anschrift:
B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial
Park, Yanchuan, Songgang Sub-
district, Bao’an District, 518105
Shenzhen, Guangdong, China
Modell ZD12D300025EU
Eingangsspannung 100-240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechsel- 50/60 Hz
stromfrequenz
Ausgangsspannung 30.0 V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0.25A
Ausgangsleistung 75W
Durchschnittliche Effizienz im 80.3 %

Betrieb
Leistungsaufnahme bei Nulllast  0.10 W
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Eingangsstrom 0.5A
Effizienzklasse 6 @
Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)

Sicherheitstransformator,
kurzschlussfest
SMPS - Schaltnetzadapter @—

IP20: Schutz gegen Eindringen
von festen Fremdk&rpern mit
einem Durchmesser

> 12,5 mm

Nenn-Umgebungstemperatur (ta) 40 °C

Polaritat R aCas

Anwendung

Schutzart

Die Aufsatze

B Saphirkegel :
Zum Entfernen von trockener Haut, Hornhaut oder Schwielen an
FuBsohle und Ferse.

¢ Fihren Sie den Saphirkegel @ mit kreisenden Bewegungen
unter leichtem Druck Gber die zu bearbeitenden Partien an
FuBsohle und Ferse. Uben Sie keinen zu starken Druck aus
und fishren Sie das Gerét immer vorsichtig an die zu bearbei-
tende Oberfléiche heran. Tragen Sie nach jeder Behandlung
eine feuchtigkeitsspendende Creme auf.
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B Filzkegel ®:
Zum Glétten und Polieren des Nagelrandes nach dem Feilen
sowie zum S&ubern der Nageloberfléche.
¢ Benutzen Sie den Filzkegel @, um den Nagelrand zu polieren
und zu glétten sowie zur Séuberung der Nageloberfléche nach
dem Schleifen. Polieren Sie immer in kreisenden Bewegungen
und lassen Sie den Filzkegel @ nie auf einer Stelle ruhen.

B Saphirscheibe @ / ®:
Zum Feilen und Bearbeiten der Négel.
Mit der Saphirscheibe @ / @ bearbeiten Sie die Rander des
Nagels. Dadurch, dass sich nur die innere Scheibe dreht und der
&uBere Rand sich nicht bewegt, kdnnen Sie die Négel exakt feilen,
ohne die Haut durch die schnell rotierende Scheibe zu verletzen.
4 Arbeiten Sie immer von der AuBenseite des Nagels zur

Spitze.

B Flammenfraser @:
Mit dem Flammenfréiser @ konnen Sie eingewachsene Nagel 16sen.
¢ Fihren Sie den Flammenfraser @ vorsichtig an die zu behan-
delnde Stelle heran und tragen Sie die betroffenen Nagelteile ab.

B Zylinderfraser @:
Zum Abschleifen verholzter FuBnageloberfléichen sowie grobes
Glétten der Oberfléichen.
Mit dem Zylinderfraser @ schleifen Sie verholzte Nagelober-
flchen ab.

¢ Halten Sie den Zylinderfraser @ immer parallel zur Nagel-
oberflache und schleifen Sie mit leichtem Druck und kreisen-
den Bewegungen die Oberfléche ab.
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B Hornhautschleifer @:
Zur groBfléchigen und schnellen Entfernung dicker Hornhaut oder
grofBer Schwielen an FuB3sohle und Ferse.
4 Fihren Sie den Hornhautschleifer @ unter leichtem Druck
iber die zu bearbeitenden Partien an FuBsohle oder Ferse.

Arbeiten mit dem Gerat

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bei zu langer und intensiver Behandlung kénnen
auch tiefere Hautschichten verletzt werden.

> Kontrollieren Sie daher regelméBig die Behandlungsergebnisse.
Besonders Diabetiker sind an den Hénden und Fiilen weniger
sensibel.

> Die Aufsditze zeigen bei eingeweichter Haut nur eine reduzierte
Wirkung. Fihren Sie daher vor der Benutzung des Gerdtes
keine Vorbehandlung im Wasserbad durch.

1) Suchen Sie zum Arbeiten einen gut beleuchteten Platz. Eine
Netzsteckdose muss sich in unmittelbarer Nahe befinden.

2) Stecken Sie den fiir lhre Zwecke geeigneten Aufsatz in die
Aufsatzaufnahme @. Der Aufsatz muss fest sitzen.

3) Stecken Sie den Anschlussstecker @ des Netzadapters @ in die
Anschlussbuchse @ des Handteils @.

4) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose.

5) Beginnen Sie die Bearbeitung immer mit niedriger Drehzahl und
steigern Sie diese erst bei Bedarf. Wenn Sie die Geschwindig-
keit erhdhen wollen, driicken Sie die Taste A @. Wenn Sie die
Geschwindigkeit verringern wollen, driicken Sie die Taste V ©.
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6) Schieben Sie jefzt den Ein-/Aus-/Richtungs-Schalter @ in die
gewiinschte Position. Die eingestellte Drehrichtung wird wie
folgt durch die farbig leuchtende LED Drehrichtungsanzeige @
angezeigt:

- Griine LED = Linkslauf
— Rote LED = Rechtslauf

7) Das Geréit léuft mit der niedrigsten Geschwindigkeit.

> Waéihlen Sie die Drehrichtung immer so, dass Sie die Négel in
Wouchsrichtung bearbeiten kdnnen. Man bearbeitet die Négel
mdglichst von aufBen nach innen (zur Nagelspitze). Ansonsten
splittern die Négel leichter.

> Wenn Sie das Gefishl haben, dass die Négel bei der Bearbei-

tung reiBen, wahlen Sie die andere Drehrichtung.

8) Sie kdnnen nun mit dem Arbeiten beginnen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Gefahr durch starke Wérmeentwicklung!
> Lassen Sie die Aufsdtze, wahrend Sie arbeiten, niemals auf einer
Stelle ruhen. Durch die Reibung fihrt dies zu vermehrter Wérme-
entwicklung und kann zu Verletzungen fihren.

> Arbeiten Sie immer mit kreisenden Bewegungen.

9) Stellen Sie den Ein-/Aus-/Richtungs-Schalter @ auf ,0” und
ziehen Sie den Netzadapter @ aus der Netzsteckdose, wenn
Sie die Behandlung beendet haben.

> Wenn Sie Hornhaut behandelt haben, tragen Sie nach der
Behandlung eine feuchtigkeitsspendende Creme auf die betref-
fenden Partien auf.
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Reinigung

/\ WARNUNG!
Gefahr durch elektrischen Strom!

> Ziehen Sie immer den Netzadapter @ aus der Netzsteckdose,
bevor Sie das Gerit reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine chemischen, aggressiven oder scheuernden
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfléiche an.

¢ Reinigen Sie das Handteil @ und den Netzadapter @ mit einem
feuchten Tuch. Bei hartndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
oder Feuchtigkeit in das Gerét eindringt. Trocknen Sie alles gut ab.

4 Wir empfehlen, die Aufsétze aus hygienischen Grinden nach
jedem Gebrauch mit einem mit Alkohol befeuchteten Tuch bzw.
Birste zu reinigen. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

¢ Nachdem Sie das Gerdt gereinigt haben, legen Sie es in die
Aufbewahrungstasche @.

4 Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Geriét keinesfalls in den
normalen Hausm{ll. Dieses Produkt unterliegt
der europadischen Richtlinie 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit
lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den
normalen Hausmill. Der Netzadapter
unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
mmmmm  Electronic Equipment).
Entsorgen Sie den Netzadapter iiber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder iiber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

@
%A Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Geréit vor Transportschdden. Die Ver-
packungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen. Ent-
% sorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien

gemaB den orilich geltenden Vorschriften.

(r
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
a nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der
Garantiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall
ordnungsgeméf verpacken zu kdnnen.

Hinweise zur Konformitéatserklérung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen c €
relevanten Vorschriften der europdischen Richtlinie fir
elektromagnetische Vertraglichkeit 2014,/30/EU,

der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU und
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

E&A'E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
344949_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 344949 2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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